
Číslo Projektu: 263 čj.: 18954/2016-51
Číslo v CES: 5483

Dodatek ě. 1 ke Smlouvě o podmínkách realizace projektu
v rámci Programu přeshraniční spolupráce

Česká republika - Svobodný stát Bavorsko Cíl EÚS 2014-2020
Česká republika - Ministerstvo pro místní rozvoj

se sídlem: Staroměstské nám. 6,110 15 Praha 1

evropské územní spolupráce

(dále jen „Národní orgán“)
na straně jedné

a

Česká republika - Krajské ředitelství policie Plzeňského kraje
se sídlem: Nádražní 2437/2, 301 00 Plzeň

Vildem, ředitelem

na straně druhé

uzavřely

v návaznosti na Smlouvu o podmínkách realizace projektu v rámci Programu přeshraniční spolupráce Česká
republika - Svobodný stát Bavorsko Cíl EÚS 2014-202 (dále jen „Smlouva") ze dne 06.01.2020, kteroujsou
stanoveny podmínky pro realizaci aktivit české části projektu:

Číslo projektu: 263
Název projektu: Rozšiřování odborných znalostí a vzájemné spolupráce policistů
Prioritní osa: 4
Specifický cíl: 11b
(dále jen „Projekt")

tento Dodatek.

ČI. 1

ČI. 2 Smlouvy se mění takto:

Harmonogram plnění

Realizace projektu musí být dokončena nejpozději do 31.12.2022.

Příloha č. 2: Rozhodnutí Monitorovacího výboru.
Příloha č. 5: Harmonogram monitorovacích období.

Nová verze Přílohy č. 2 Rozhodnutí Monitorovacího výboru a Přílohy č. 5: Harmonogram monitorovacích
období je připojena k tomuto dodatku.
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ČI. 2

Všechna ostatní ustanovení Smlouvy zůstávají nezměněna.

ČI. 3

1. Dodatek je vyhotoven ve 3 stejnopisech, z nichž každý má platnost originálu. Jednotlivá vyhotovení
budou distribuována a archivována: jeden stejnopis obdrží Partner, jeden Národní orgán a jeden
Kontroloři.

2. Smluvní strany se dohodly, že tento Dodatek se uzavírá a nabývá účinnosti dnem uveřejnění v registru
smluv v souladu se zákonem č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv,
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), v platném znění.

3. Smluvní strany prohlašují, že si text Dodatku pečlivě před jeho podpisem přečetly, sjeho obsahem
bez výhrad souhlasí, že je projevem jejich svobodné a vážné vůle, prosté omylu, na důkaz čeho
připojují své podpisy.

V ........, dne........(Í.-AÍ. :..Š!áL
Za Partnera

V Praze, dne....Z1
Za Národní orgán

Za věcnou a formální správnost Dodatku:

V Písku, dne.........Í.fL??!... .
Za Centrum pro regionální rozvoj České republiky

Centra
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ZIEL ETZ
EuropSische Union
Evropská unie

Entscheldung des Begleltausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 263 Europálscher Fonds fur
___j regionale Entwícklungr

Evropský fond pro
regionální rozvoj

Programm zur grenzůbergreifenden Zusammenarbeit Freistaat Bayern - Tschechische Republik Ziel ETZ
2014-2020 /
Program přeshraniční spolupráce Česká republika - Svobodný stát Bavorsko Cíl EÚS 2014-2020
Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 263
Erweiterung der Fachkenntnisse und der gegenseitigen Zusammenarbeit der Polizeifachkráfte / Rozšiřování
odborných znalostí a vzájemné spolupráce policistů

Kommentarfeld / Pole pro komentář Das Projektwurde zum 2. Mal im Begleitausschuss vorgelegt. /
Projekt byl předložen po 2 na Monitorovacívýbor

Zustándige Stellen / Příslušná místa
Antragsbearbeitende Stelle LP / Místo zpracovávající žádost VP Plzeňský kraj

Antragsbearbeitende Stelle PP / Místo zpracovávající žádost PP Oberpfalz
Ressortzustandigkeit in BY / Rezort v BY StMI
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ZIEL ETZ

r ___j

Entscheldung des Begleltausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 263

E u ro p S is c h e  U n io n  
E v ro p s k á  u n ie

E u ro p á ls c h e r  F o n d s  fu r  
re g io n a le  E n tw íc k lu n g  

E v ro p s k ý  fo n d  p ro  

re g io n á ln í ro z v o j

P ro g ra m m  z u r  g re n z ů b e rg re ife n d e n  Z u s a m m e n a rb e it  F re is ta a t B a y e rn  -  T s c h e c h is c h e  R e p u b lik  Z ie l E T Z  
2 0 1 4 -2 0 2 0  /

P ro g ra m  p ře s h ra n ič n í s p o lu p rá c e  Č e s k á  re p u b lik a  -  S v o b o d n ý  s tá t B a v o rs k o  C íl E Ú S  2 0 1 4 -2 0 2 0

E n ts c h e id u n g  d e s  B e g le ita u s s c h u s s e s  z u m  P ro je k t /  R o z h o d n u tí M o n ito ro v a c íh o  v ý b o ru  k  p ro je k tu  2 6 3

E rw e ite ru n g  d e r F a c h k e n n tn is s e  u n d  d e r  g e g e n s e it ig e n  Z u s a m m e n a rb e it  d e r P o liz e ifa c h k rá fte  /  R o z š iřo v á n í 
o d b o rn ý c h  z n a lo s tí a  v z á je m n é  s p o lu p rá c e  p o lic is tů

K o m m e n ta rfe ld  /  P o le  p ro  k o m e n tá ř
D a s  P ro je k t w u rd e  z u m  2 . M a l im  B e g le ita u s s c h u s s  v o rg e le g t. /  

P ro je k t b y l p ře d lo ž e n  p o  2 n a  M o n ito ro v a c í v ý b o r

Z u s tá n d ig e  S te lle n  /  P ř ís lu š n á  m ís ta

A n tra g s b e a rb e ite n d e  S te lle  L P  /  M ís to  z p ra c o v á v a jíc í ž á d o s t V P  

A n tra g s b e a rb e ite n d e  S te lle  P P  /  M ís to  z p ra c o v á v a jíc í ž á d o s t P P  

R e s s o rtz u s ta n d ig k e it in  B Y  /  R e z o rt v  B Y

P lz e ň s k ý  k ra j

O b e rp fa lz

S tM I

n*S e ite  I S tra n a  1 v o n  /  z  1 0



Europálsche Union
Evropská unie

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacíhovýboru k projektu 263 Europáischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

I. Zusammenfassende Angaben zum Projektantrag / Shrnující údaje k projektové žádosti
Eckdaten des Projekts / Identifikace projektu
Projektlaufzeit/ Doba realizace projektu Projektbeginn / Začátek realizace projektu Projektende / Konec realizace projektu
41 Monate / měsíců 01.08.2019 31.12.2022

Prioritátsachse / Prioritní osa 4 Nachhaltige Netzwerke und institutionelle Kooperation / Udržitelné sítě a institucionální
spolupráce
11b) Intensivierung der Integration, Harmonisierung und Kohárenz im bayerisch-tschechischen

Spezifisches Ziel / Specifický cíl Grenzraum / Dosažení vyššímíry přeshraniční integrace, harmonizace a soudržnosti v
česko-bavorském příhraničí

Ergebnisindikator / Indikátor výsledku Intensitát der grenzůbergreifenden Zusammenarbeit / Intenzita přeshraniční spolupráce
Žahl der in institutionellen, langfristigen

Outputindikator/Indikátorvýstupu [ Zielwert / Cílová hodnota Kooperationen eingebundenen Partner / Početpartnerů
zapojených do dlouhodobých ’00

institucionálních kooperací
Gesamtes fórderfáhiges Budget / Celkový způsobilý rozpočet 307 080,00 €
Gesamtbudget der Aktivitáten aulšerhalb des Programmgebiets (indikativ) / Celkové způsobilé
výdaje aktivit mimo dotační území (indikativně) 0,00 €

Beihilferelevanz des Projekts / Relevance veřejné podpory projektu Nein / Ne
Falls ja, Umsetzung uber AGVO oder de minimis / Pokud ano, realizace v souladu s obecným
nařízením o blokových výjimkách nebo v rámci de minimis

Ort der Projektdurchfuhrung / Místo realizace projektu
Ausgewáhlte NUTS Regionen des Programmgebiets im Freistaat Bayern / Vybrané regiony NUTS Ausgewáhlte NUTS Regionen des Programmgebiets in derTschechischen Republik/Vybrané
v dotačním území ve Svobodném státě Bavorsko regiony NUTS v dotačním území v České republice

• Regensburg, Landkreis
• Regensburg, Kreisfreie Stadt
• Weiden i d. Opf, Kreisfreie Stadt
• Chám • Plzeňský kraj
• Neustadt a. d.Waldnaab • Karlovarský kraj• Schwandorf • Jihočeský kraj• Tirschenreuth
• Amberg, kreisfreie Stadt
• Amberg-Sulzbach
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Entscheidung  des Begle itausschusses zum  Pro jekt / R ozhodnutí M onitorovacího výboru k pro jektu  263

Europálsche Union 
Evropská unie

Europáischer Fonds fur 
regionale Entwicklung 

Evropský fond pro 
regionální rozvoj

I. Zusammenfassende Angaben zum Projektantrag / Shrnující údaje k projektové žádosti

Eckdaten des Projekts / Identifikace projektu

Projektlaufzeit/ D oba realizace projektu 

41 M onate / m ěsíců

Prioritátsachse  / P rioritní osa

Spezifisches Z iel / Specifický  cíl 

E rgebnis ind ikator / Indikátor výsledku

O utputind ikator/Ind ikátor výstupu [ Z ielw ert / C ílová hodnota 

G esam tes fórderfáh iges Budget / C elkový způsobilý rozpočet

G esam tbudget der Aktiv itáten au lšerha lb des P rogram m gebiets  (ind ikativ) / C elkové způsobilé 
výda je aktiv it m im o dotační územ í (indikativně)

Beih ilfe relevanz des P ro jekts / R elevance veřejné podpory pro jektu

Falls ja , U m setzung uber AG VO  oder de minimis / Pokud ano, realizace  v sou ladu s obecným  
nařízením  o b lokových výjim kách nebo v rám ci de minimis

Ort der Projektdurchfuhrung / Místo realizace projektu

Ausgew áhlte N U TS R egionen des P rogram m gebiets im  Freistaat Bayern / Vybrané reg iony N U TS 
v dotačním  územ í ve Svobodném  stá tě Bavorsko

• R egensburg, Landkre is
• R egensburg, K re isfre ie S tadt
• W eiden i d. O pf, K reisfreie S tadt
• C hám
• N eustadt a. d . W aldnaab
• Schwandorf
• T irschenreuth
• Am berg, kre isfre ie S tadt
• Am berg-Sulzbach

Projektbeg inn  / Začátek rea lizace projektu Projektende / Konec rea lizace projektu 

01.08.2019 31.12.2022

4 N achhaltige N etzw erke und institutionelle Kooperation / U držite lné sítě a institucionáln í 
spo lupráce

11b) In tensiv ierung der In tegration, H arm onis ierung und Kohárenz im  bayerisch-tschechischen 
G renzraum  / D osažení vyšší m íry přeshraniční in tegrace, harm onizace a soudržnosti v  
česko-bavorském  příhraničí

In tensitá t der grenzůbergre ifenden Zusam m enarbeit / In tenzita přeshran iční spo lupráce

Žahl der in institu tionellen, langfris tigen 
Kooperationen e ingebundenen Partner / Počet
partnerů zapojených do d louhodobých ’00

institucioná lních kooperací

307 080,00 €

0,00  €

N ein / N e

Ausgew áhlte N U TS R egionen des P rogram m gebiets in derTschechischen R epublik/Vybrané 
reg iony N U TS v dotačním  územ í v Č eské republice

• P lzeňský kra j
•  Karlovarský kra j
• J ihočeský kra j
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EuropSische Union
Evropská unie

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 263 Europaischer Fonds fiir
regionale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Projektzusammenfassung Shrnutí projektu
Zur Aufrechterhaltung des positiven Trends bei der Entwicklung der Sicherheitslage ist es Vzhledem k současnému vývoji bezpečnostní situace a k udržení pozitivních trendů v této
notwendig, beiderseits dertschechischen und bayerischen Grenze die polizeiliche oblasti, na obou stranách hranice České republiky a Svobodného státu Bavorsko, je nutno
Zusammenarbeitin allen Bereichen zu vertiefen und weiterzuentwickeln. Hierzu ist es policejní činnost ve všech oblastech prohlubovat a dále rozvíjet. V souvislosti s tím vyvstala
erforderlich, die Ausbildung und gemeinsame Úbungen fur Polizeibeamten/innen beider nutná potřeba rozšířit společný výcvik a vzdělávání policistů obou států.
Lander zu erweitern. Na základě analýz z předchozích let a vyhodnocení praktických zkušeností policistů obou států
Aufgrund von Analysen aus den vergangenen Jahren und nach Auswertung der praktischen bylo zjištěno, zeje nutné rozšířit jejich znalosti a vzájemné sociální vazby pro jejich součinnost
Erfahrungen der Polizeibeamten/innen beider Lander besteht die Notwendigkeit die v příhraničních oblastech. Možnost vyměňovat si zkušenosti, informovat se navzájem
Fachkenntnisse und die gegenseitigen sozialen Bindungen fur die Zusammenarbeit im o metodách a příkladech dobré praxe k tomu významně přispějí. Společné vzdělávací aktivity
Grenzgebiet zu erweitern. Die Moglichkeit des Erfahrungsaustausches und die gegenseitige rovněž přispějí ke zmírnění dopadů existujících překážek, kterými jsou nejen jazyková bariera,
Unterrichtung uber Methoden und Beispiele aus der Dienstvollzugspraxis werden hierzu einen ale i rozdílné legislativní a správní podmínky na území obou států.
wesentlichen Beitrag leisten. Die gemeinsamen Fortbildungsaktivitaten werden gleichzeitig Hlavním cílem projektu je zvýšení úrovně spolupráce českých a německých policistů při
dazu beitragen, bestehende Hemmnisse aufgrund derSprachbarriere zu minimieren. Zudem společném řešení mimořádných situací v příhraničí, potírání negativních společenských jevů,
werden hierdurch Unterschiede im Bereich der Legislativě ais auch die Verwaltungsvorschriften zefektivnění činnosti útvarů policejních složek při společných zásazích, zefektivnění vzájemné
des jeweils anderen Landes verdeutlicht. výměny informacímezi policisty jednotlivých útvarů všech projektových partnerů. Dalším
Das Hauptziel des Projektes ist die Verbesserung der Zusammenarbeit der tschechischen und přínosem projektu je využití těchto policistů v policejní praxi v příhraničí a následné adekvátní
deutschen Polizeibeamten/innen bei der gemeinsamen Bewáltigung von besonderen Lagen im řešení situací s udržováním bezpečnosti, předcházením a řešením trestné činnosti v daných
Grenzgebiet. Daneben sollen negative gesellschaftliche Erscheinungsformen wirksam bekámpft oblastech včetně realizace přeshraničních operací.
werden. Weíterhin soli hierdurch bei gemeinsamen Einsatzen die Effektivitat gesteigert und der V rámci projektu budou pro příslušníky Spolkové a Bavorské policie a příslušníky Policie ČR
Informationsaustausch verbessert werden. Ein weiteres Ziel des Projektes ist der gemeinsame organizovány tuzemské i zahraničnívzdělávací aktivity. Zaměřeníjednotlivých aktivit je členěno
Einsatz im Grenzgebiet zur Aufrechterhaltung der Sicherheit, zur Právention und zur Verfolgung dle tematických okruhů do osmi oblastí, v rámci kterých se proškolí cca 840 českých a
strafbarer Handlungen. Im Rahmen des Projekts werden fur die Polizeibeamten/innen der německých policistů a to:
Bundespolizei und der Bayerischen Polizei sowie der Polizei der Tschechischen Republik - výcvik se zaměřením na přeshraniční pronásledování a výcvik policistů nasazovaných do
Fortbildungen im In- und Ausland durchgefůhrt. Die Durchfuhrung der einzelnen Aktivitáten ist společných hlídek
in achtThemenbereiche aufgeteilt, in deren Rahmen ca. 840 deutsche und tschechische - speciální výcviky policejních instruktorů
Polizeibeamte/innen beschult werden und zwar: - srovnávací výcvik policistů pořádkových jednotek a zásahových jednotek
- gemeinsame Úbungen -Thema Grenzůberschreitende Nacheile, Einsatz im gemeinsamen - školení k zákonu o mezinárodní justiční spolupráci.
Streifendienst Očekávaným výsledkem projektu je:
- spezielle Úbungen fůr Polizeitrainer - zlepšení vzájemné součinnosti policistů a zefektivnění činnosti bezpečnostních složek obou
- Vergleichsúbungen der Polizeibeamten/innen der Bereitschaftspolizei und der států, které se podílejí na řešení trestných činů a přestupků
Spezialeinheiten - zlepšení koordinace společných operacímezi PoliciíČeské republiky. Spolkovou policií a
- Schulung zum Gesetz uber die intern. justizielle Zusammenarbeit. Bavorskou policií, popřípadě dalšími zainteresovanými subjekty
Ziel des Projektes ist: - další rozvoj úprav spolupráce.
- Verbesserung der gemeinsamen Zusammenarbeit der Polizeibeamten/innen und Cílové skupiny projektu:
Sicherheitseinheiten beider Staaten, die sich an der Bekampfung von Straftaten und - policisté obou zúčastněných států,
Ordnungswidrigkeiten beteiligen. - obyvatelstvo dotačních regionů.
- Verbesserung der Koordination bei gemeinsamen Malšnahmen zwischen der Polizei CZ, der
Bundes- und der Bayerischen Polizei und ggf. weiteren Interessenstragern.
- Weiterentwicklung der Regelungen zur Zusammenarbeit.
Die Zielgruppen des Projekts:
- Polizeibeamte/innen beider beteiligten Staaten
- Bevolkerung der Fórderregionen.
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Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí M onitorovacího výboru k projektu 263

EuropSische Union 
Evropská unie
Europaischer Fonds fiir 
regionale Entw icklung 

Evropský fond pro 
regionální rozvoj

Projektzusammenfassung

Zur Aufrechterhaltung des positiven Trends bei der Entw icklung der S icherheitslage ist es 
notwendig, beiderseits dertschechischen und bayerischen Grenze die polizeiliche 

Zusam menarbeitin allen Bereichen zu vertiefen und weiterzuentw ickeln. H ierzu ist es 
erforderlich, die Ausbildung und gemeinsam e Úbungen fur Polizeibeam ten/innen beider 

Lander zu erweitern.

Aufgrund von Analysen aus den vergangenen  Jahren und nach Auswertung der praktischen 
Erfahrungen der Polizeibeam ten/innen beider Lander besteht die Notwendigkeit die 

Fachkenntnisse und die gegenseitigen sozialen Bindungen fur die Zusam menarbeit im  

Grenzgebiet zu erweitern. D ie M oglichkeit des Erfahrungsaustausches und die gegenseitige 

Unterrichtung uber M ethoden und Beispiele aus der D ienstvollzugspraxis werden hierzu einen 

wesentlichen Beitrag leisten. D ie gem einsamen Fortbildungsaktivitaten  werden gleichzeitig  

dazu beitragen, bestehende Hem m nisse aufgrund derSprachbarriere zu m inim ieren. Zudem  
werden hierdurch Unterschiede im Bereich der Legislativě ais auch die Verwaltungsvorschriften 

des jeweils anderen Landes verdeutlicht.

Das Hauptziel des Projektes ist die Verbesserung der Zusam m enarbeit der tschechischen und 

deutschen Polizeibeam ten/innen bei der gem einsamen Bewáltigung von besonderen Lagen im  
Grenzgebiet. Daneben sollen negative gesellschaftliche Erscheinungsformen w irksam bekám pft 

werden. W eíterhin soli hierdurch bei gem einsamen Einsatzen die Effektivitat gesteigert und der 

Informationsaustausch verbessert werden. Ein weiteres Ziel des Projektes ist der gemeinsam e 
Einsatz im Grenzgebiet zur Aufrechterhaltung der S icherheit, zur Právention und zur Verfolgung 
strafbarer Handlungen. Im Rahm en des Projekts werden fur die Polizeibeam ten/innen der 

Bundespolizei und der Bayerischen Polizei sowie der Polizei der Tschechischen Republik 
Fortbildungen im In- und Ausland durchgefůhrt. D ie Durchfuhrung der einzelnen Aktivitáten ist 
in achtThem enbereiche aufgeteilt, in deren Rahmen ca. 840 deutsche und tschechische 

Polizeibeamte/innen beschult werden und zwar:
- gemeinsam e Úbungen -Thema Grenzůberschreitende Nacheile, E insatz im gemeinsam en 

Streifendienst
- spezielle Úbungen fůr Polizeitrainer

- Vergleichsúbungen der Polizeibeam ten/innen der Bereitschaftspolizei und der 
Spezialeinheiten

- Schulung zum Gesetz uber die intern. justizielle Zusam m enarbeit.
Z iel des Projektes ist:

- Verbesserung der gem einsamen Zusam menarbeit der Polizeibeam ten/innen und 
S icherheitseinheiten beider Staaten, die sich an der Bekam pfung von Straftaten und 
Ordnungswidrigkeiten beteiligen.

- Verbesserung der Koordination bei gem einsamen M alšnahm en zw ischen der Polizei CZ, der 
Bundes- und der Bayerischen Polizei und ggf. weiteren Interessenstragern.
- W eiterentw icklung der Regelungen zur Zusam menarbeit.
D ie Zielgruppen des Projekts:
- Polizeibeamte/innen beider beteiligten Staaten
- Bevolkerung der Fórderregionen.

Shrnutí projektu

Vzhledem k současnému vývoji bezpečnostní situace a k udržení pozitivních trendů v této 
oblasti, na obou stranách hranice České republiky a Svobodného státu Bavorsko, je nutno 

policejní činnost ve všech oblastech prohlubovat a dále rozvíjet. V souvislosti s tím  vyvstala 

nutná potřeba rozšířit společný výcvik a vzdělávání policistů obou států.
Na základě analýz z předchozích let a vyhodnocení praktických zkušeností policistů obou států 
bylo zjištěno, zeje nutné rozšířit je jich znalosti a vzájem né sociální vazby pro jejich součinnost 
v příhraničních oblastech. M ožnost vym ěňovat si zkušenosti, inform ovat se navzájem  

o m etodách a příkladech dobré praxe k tom u význam ně přispějí. Společné vzdělávací aktivity 
rovněž přispějí ke zm írnění dopadů existujících překážek, kterým i jsou nejen jazyková bariera, 

ale i rozdílné legislativní a správní podmínky na území obou států.

H lavním cílem projektu je zvýšení úrovně spolupráce českých a německých policistů při 

společném řešení m im ořádných situací v příhraničí, potírání negativních společenských jevů, 
zefektivnění činnosti útvarů policejních složek při společných zásazích, zefektivnění vzájemné 

vým ěny inform ací m ezi policisty jednotlivých útvarů všech projektových partnerů. Dalším 

přínosem projektu je využití těchto policistů v policejní praxi v příhraničí a následné adekvátní 

řešení situací s udržováním bezpečnosti, předcházením a řešením trestné činnosti v daných 

oblastech včetně realizace přeshraničních operací.
V  rámci projektu budou pro příslušníky Spolkové a Bavorské policie a příslušníky Policie ČR 

organizovány tuzem ské i zahraniční vzdělávací aktivity. Zaměření jednotlivých aktivit je členěno 
dle tem atických okruhů do osm i oblastí, v rámci kterých se proškolí cca 840 českých a 
něm eckých policistů a to:

- výcvik se zam ěřením na přeshraniční pronásledování a výcvik policistů nasazovaných do 
společných hlídek

- speciální výcviky policejních instruktorů

- srovnávací výcvik policistů pořádkových jednotek a zásahových jednotek
- školení k zákonu o m ezinárodní justiční spolupráci.
Očekávaným výsledkem projektu je:

- zlepšení vzájem né součinnosti policistů a zefektivnění činnosti bezpečnostních složek obou 
států, které se podílejí na řešení trestných činů a přestupků
- zlepšení koordinace společných operací m ezi Policií České republiky. Spolkovou policií a 

Bavorskou policií, popřípadě dalším i zainteresovanými subjekty
- další rozvoj úprav spolupráce.

Cílové skupiny projektu:

- policisté obou zúčastněných států,

- obyvatelstvo dotačních regionů.
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EuropSische Union
Evropská unie

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / RozhodnutíMonitorovacího výboru k projektu 263 Europaischer Fonds ftlr
regionale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Projektgesamtzíel Hlavni cíl projektu
Die Erhóhung des Niveaus der Zusammenarbeit dertschechischen und deutschen Hlavním cílem projektuje zvýšení úrovně spolupráce českých a německých policistů při
Polizeibeamten/innen bei dergemeinsamen Bewáltigung von besonderen Einsatzlagen im společném řešení mimořádných situaci v příhraničí, potírání negativních společenských jevů,
Grenzgebiet und bei der Bekámpfung der negativen gesellschaftlichen Erscheinungsformen zefektivnění činnosti útvarů policejních složek při společných zásazích, zefektivnění vzájemné
stellt das Hauptziel des Projekts dar. DesWeiteren soli durch das Projekt dieTatigkeit der výměny informací mezi policisty jednotlivých útvarů všech projektových partnerů. Nasazením
Polizeieinheiten bei gemeinsamen Einsátzen effektiver werden und der Austausch von policistů obou zemí v příhraniční oblasti mají být v policejní praxi oboustranně nalezena sladěná
Informationen zwischen den Polizeibeamten/innen der einzelnen Polizeibehórden aller řešení situací při potírání trestných činů. Nasazení policistů v příhraniční oblasti má sloužit
Projektpartner verbessert werden. Durch den Einsatzvon Polizeibeamten/innen beider Lander prevenci i udržení veřejné bezpečnosti a pořádku.
im Grenzgebiet sollen in der polizeilichen Praxis beiderseits abgestimmte Lósungswege bei der
Straftatenbekampfunggefunden werden. Der Einsatz der Polizeibeamten/innen im Grenzgebiet
soli der Právention sowie der Aufrechterhaltung der óffentlichen Sicherheit und Ordnung
dienen.
Ergebnisse des Projekts Výsledky projektu
Das erwartete Projektergebnis liegt in der Vertiefung der gegenseitigen Zusammenarbeit der Očekávaným výsledkem projektu je prohloubenívzájemné součinnosti policistů a zefektivnění
Polizeibeamten/innen und der Steigerung der Effektivitát derTátigkeit der Sicherheitsbehórden, činnosti bezpečnostních složek, které se podílejí na řešení trestných činů a přestupků na obou
die auf beiden Seiten der Grenzemit der Bearbeitungvon Straftaten und Ordnungswidrigkeit stranách hranice. Zlepšení zabezpečení koordinace společných operacímezi Policií České
betraut sind. Ein weiteres Ergebnis ist die Verbesserung der Koordinierungvon gemeinsamen republiky, Spolkovou policií a Bavorskou policií, popřípadě dalšími zainteresovanými subjekty,
Einsátzen der Polizei derTschechischen Republik, der Bundespolizei und der Bayerischen včetně nastavení nových pravidel spolupráce. Potírání přeshraniční kriminality a tím docílení
Polizei und evtl. weiterer involvierter Behórden. Durch Evaluation sollen ggf. neue Regelungen vyššího pocitu bezpečnosti u obyvatelstva. V rámci projektuje plánovaná realizace osmi aktivit,
der Zusammenarbeit festgelegt werden. Die Bekámpfung der grenzůberschreitenden které jsou dále rozděleny do jednotlivých termínů v rozmezí let 2019 - 2021. Celkem je tedy
Kriminalitát und somit das Erreichen eines hóheren Sicherheitsgefůhls bei der Bevolkerung naplánováno 21 akcí, kterých se má zúčastnit cca 840 policistů. Při společných cvičeních by se
wird ais Ergebnis angestrebt. Im Rahmen des Projektes ist Realization von acht Aktivitáten měla prohloubit i vzájemná důvěra a osobní znalost mezi policisty všech zúčastněných stran,
geplant, die in weiteren einzelnen Termine im Zeitraum 2019 - 2021 aufgeteilt sind. Insgesamt což povede k lepší spolupráci a komunikaci při řešení mimořádných situací.
sind also 21 Aktionen geplant, an denen ca 840 Polizisten/innen teilnehmen sollen. Bei den
gemeinsamen Ubungen soli sich auch das gegenseitiges Vertrauen und die personliche
Kenntnis zwischen Polizisten/innen den beteiligten Seiten, was zur bessere Zusammenarbeit
und Komunikation bei Lósung der aulšerordentlichen Situationen beitragen wird.
Beitragzu den Horizontálen Prinzipien f Přínos k horizontálním zásadám
Nachhaltige Entwicklung /
Udržitelný rozvoj neutrál / neutrální
Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung /
Rovné příležitosti a zamezeni diskriminace neutrál / neutrální
Gleichstellungvon Mánnern und Frauen /
Rovnost mezi muži a ženami neutrál / neutrální
Erfiillung der Kooperationskriterien /Splnění kritérií spolupráce
Die Kriterien GemeinsameAusarbeitung und Gemeinsame Durchfúhrungwerden verpflichtend
erfullt. / Kritérium Společná příprava a Společná realizace jsou splněna povinně.
Gemeinsames Personál / Společný personál 0
Gemeinsame Finanzierung / Společné financování □
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Projektgesamtzíel

Die Erhóhung des Niveaus der Zusammenarbeit dertschechischen und deutschen 
Polizeibeamten/innen bei dergemeinsamen Bewáltigung von besonderen Einsatzlagen im 
Grenzgebiet und bei der Bekámpfung der negativen gesellschaftlichen Erscheinungsformen 
stellt das Hauptziel des Projekts dar. Des Weiteren soli durch das Projekt dieTatigkeit der 
Polizeieinheiten bei gemeinsamen Einsátzen effektiver werden und der Austausch von 
Informationen zwischen den Polizeibeamten/innen der einzelnen Polizeibehórden aller 
Projektpartner verbessert werden. Durch den Einsatzvon Polizeibeamten/innen beider Lander 
im Grenzgebiet sollen in der polizeilichen Praxis beiderseits abgestimmte Lósungswege bei der 
Straftatenbekampfung gefunden werden. Der Einsatz der Polizeibeamten/innen im Grenzgebiet 
soli der Právention sowie der Aufrechterhaltung der óffentlichen Sicherheit und Ordnung 
dienen.

Ergebnisse des Projekts

Das erwartete Projektergebnis liegt in der Vertiefung der gegenseitigen Zusammenarbeit der 
Polizeibeamten/innen und der Steigerung der Effektivitát derTátigkeit der Sicherheitsbehórden, 
die auf beiden Seiten der Grenze mit der Bearbeitungvon Straftaten und Ordnungswidrigkeit 
betraut sind. Ein weiteres Ergebnis ist die Verbesserung der Koordinierung von gemeinsamen 
Einsátzen der Polizei derTschechischen Republik, der Bundespolizei und der Bayerischen 
Polizei und evtl. weiterer involvierter Behórden. Durch Evaluation sollen ggf. neue Regelungen 
der Zusammenarbeit festgelegt werden. Die Bekámpfung der grenzůberschreitenden 
Kriminalitát und somit das Erreichen eines hóheren Sicherheitsgefůhls bei der Bevolkerung 
wird ais Ergebnis angestrebt. Im Rahmen des Projektes ist Realization von acht Aktivitáten 
geplant, die in weiteren einzelnen Termine im Zeitraum 2019 - 2021 aufgeteilt sind. Insgesamt 
sind also 21 Aktionen geplant, an denen ca 840 Polizisten/innen teilnehmen sollen. Bei den 
gemeinsamen Ubungen soli sich auch das gegenseitiges Vertrauen und die personliche 
Kenntnis zwischen Polizisten/innen den beteiligten Seiten, was zur bessere Zusammenarbeit 
und Komunikation bei Lósung der aulšerordentlichen Situationen beitragen wird.

Beitragzu den Horizontálen Prinzipien f Přínos k horizontálním zásadám

Nachhaltige Entwicklung /
Udržitelný rozvoj

Chancengleichheit und Nichtdiskriminierung /
Rovné příležitosti a zamezeni diskriminace

Gleichstellung von Mánnern und Frauen /
Rovnost mezi muži a ženami

Erfiillung der Kooperationskriterien / Splnění kritérií spolupráce

Die Kriterien Gemeinsame Ausarbeitung und Gemeinsame Durchfúhrung werden verpflichtend 
erfullt. / Kritérium Společná příprava a Společná realizace jsou splněna povinně.

Gemeinsames Personál / Společný personál 

Gemeinsame Finanzierung / Společné financování

EuropSische Union 
Evropská unie

Europaischer Fonds ftlr 
regionale Entwicklung 

Evropský fond pro 
regionální rozvoj

Hlavni cíl projektu

Hlavním cílem projektuje zvýšení úrovně spolupráce českých a německých policistů při 
společném řešení mimořádných situaci v příhraničí, potírání negativních společenských jevů, 
zefektivnění činnosti útvarů policejních složek při společných zásazích, zefektivnění vzájemné 
výměny informací mezi policisty jednotlivých útvarů všech projektových partnerů. Nasazením 
policistů obou zemí v příhraniční oblasti mají být v policejní praxi oboustranně nalezena sladěná 
řešení situací při potírání trestných činů. Nasazení policistů v příhraniční oblasti má sloužit 
prevenci i udržení veřejné bezpečnosti a pořádku.

Výsledky projektu

Očekávaným výsledkem projektu je prohloubení vzájemné součinnosti policistů a zefektivnění 
činnosti bezpečnostních složek, které se podílejí na řešení trestných činů a přestupků na obou 
stranách hranice. Zlepšení zabezpečení koordinace společných operací mezi Policií České 
republiky, Spolkovou policií a Bavorskou policií, popřípadě dalšími zainteresovanými subjekty, 
včetně nastavení nových pravidel spolupráce. Potírání přeshraniční kriminality a tím docílení 
vyššího pocitu bezpečnosti u obyvatelstva. V rámci projektuje plánovaná realizace osmi aktivit, 
které jsou dále rozděleny do jednotlivých termínů v rozmezí let 2019 - 2021. Celkem je tedy 
naplánováno 21 akcí, kterých se má zúčastnit cca 840 policistů. Při společných cvičeních by se 
měla prohloubit i vzájemná důvěra a osobní znalost mezi policisty všech zúčastněných stran, 
což povede k lepší spolupráci a komunikaci při řešení mimořádných situací.

neutrál / neutrální 

neutrál / neutrální 

neutrál / neutrální

0
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ZIEL ETZ EuropSIsche Union
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Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 263 EuropSischer Fonds fíir
regionale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

Projektpartner / Partneři projektu
Leadpartner /Vedoucí partner LP1
Name der Organisation / Název organizace Krajské ředitelství policie Plzeňského kraje
Staat / Stát ČESKÁ REPUBLIKA
Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sídlo mimo dotační území nein / ne
Kontaktperson / Kontaktní osoba Petra Schulzová
Rechtsform / Právní forma Stát, organizační složka státu
Rechtsstatus / Typ prostředků óffentlich / veřejné
Projektpartner / Projektový partner PP 2
Name der Organisation / Název organizace Krajské ředitelství policie Karlovarského kraje
Staat / Stát ČESKÁ REPUBLIKA
Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sídlo mimo dotační území nein í ne
Kontaktperson / Kontaktní osoba Blanka Heroutová
Rechtsform / Právní forma Stát, organizační složka státu
Rechtsstatus / Typ prostředků óffentlich / veřejné
Projektpartner / Projektový partner PP 3
Name der Organisation / Název organizace Polizeiprásidium Oberpfalz
Staat / Stát DEUTSCHLAND
Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sídlo mimo dotační území nein / ne
Kontaktperson / Kontaktní osoba Martin Giesl
Rechtsform / Právní forma Kórperschaft des óffentlichen Rechts
Rechtsstatus / Typ prostředků óffentlich / veřejné
Projektpartner / Projektový partner PP 4
Name der Organisation / Název organizace Bundespolizeidirektion Můnchen BundespolizeiinspektionWaldmůnchen
Staat / Stát DEUTSCHLAND
Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sídlo mimo dotační území nein / ne
Kontaktperson / Kontaktní osoba Christian Czoska
Rechtsform i Právní forma Kórperschaft des óffentlichen Rechts
Rechtsstatus / Typ prostředků óffentlich / veřejné

Projektbudget / Rozpočet projektu
Kostenplan / Rozpočet
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EuropSIsche Union 
Evropská unie

EuropSischer Fonds fíir 
regionale Entwicklung 
Evropský fond pro 
regionální rozvoj

Projektpartner / Partneři projektu 

Leadpartner / Vedoucí partner LP1

Name der Organisation / Název organizace 

Staat / Stát

Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sídlo mimo dotační území 

Kontaktperson / Kontaktní osoba 

Rechtsform / Právní forma 

Rechtsstatus / Typ prostředků

Projektpartner / Projektový partner PP 2

Name der Organisation / Název organizace 

Staat / Stát

Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sídlo mimo dotační území 

Kontaktperson / Kontaktní osoba 

Rechtsform / Právní forma 

Rechtsstatus / Typ prostředků

Projektpartner / Projektový partner PP 3

Name der Organisation / Název organizace 

Staat / Stát

Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sídlo mimo dotační území 

Kontaktperson / Kontaktní osoba 

Rechtsform / Právní forma 

Rechtsstatus / Typ prostředků

Projektpartner / Projektový partner PP 4

Name der Organisation / Název organizace 

Staat / Stát

Sitz auRerhalb des Programmgebiets / Sídlo mimo dotační území 

Kontaktperson / Kontaktní osoba 

Rechtsform i Právní forma 

Rechtsstatus / Typ prostředků

Krajské ředitelství policie Plzeňského kraje

ČESKÁ REPUBLIKA

nein / ne

Petra Schulzová

Stát, organizační složka státu

óffentlich / veřejné

Krajské ředitelství policie Karlovarského kraje 

ČESKÁ REPUBLIKA 

nein í ne

Blanka Heroutová

Stát, organizační složka státu

óffentlich / veřejné

Polizeiprásidium Oberpfalz

DEUTSCHLAND

nein / ne

Martin Giesl

Kórperschaft des óffentlichen Rechts 

óffentlich / veřejné

Bundespolizeidirektion Můnchen Bundespolizeiinspektion Waldmůnchen

DEUTSCHLAND

nein / ne

Christian Czoska

Kórperschaft des óffentlichen Rechts 

óffentlich / veřejné

Projektbudget / Rozpočet projektu 

Kostenplan / Rozpočet
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regionale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

LPI (CZ) PP2 (CZ) PP3 (DE) PP4 (DE) Gesamt / Celkem
Anwendung der
Personalkostenpauschale / . .

Uplatnění paušálu na nein / ne nein/ne nein/ne
personální náklady
Personalkosten / Personální
náklady 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €

Buro- und
Verwaltungsausgaben /
Kancelářské a administrativní 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
výdaje
Reise- und
Unterbringungskosten /
Náklady na cestování a 131,400,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 131 400,00 €
ubytování
Kosten fůr externe Expertise
und Dienstleistungen /
Náklady na externí odborné 122.360,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 122.360,00 €
poradenství a na služby
Ausrůstungskosten /Výdaje na
vybavení 53.320,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 53.320,00 €

Anschaffung und Miete von
Immobilien sowie Baukosten /
Pořízení a pronájem 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
nemovitostí a stavební práce
Gesamtbudget / Celkové
způsobilé výdaje 307.080,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 307.080,00 €

Nettoeinnahmen / Čisté příjmy 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
Gesamtes fórderfáhiges
Budget / Celkový způsobilý 307.080,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 307 080,00 €
rozpočet
Finanzierungsplan / Finanční plán

LP1 (CZ) PP2 (CZ) PP3 (DE) PP4 (DE) Gesamt/Celkem
Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) /
Prostředky Cíle EŮS 261.018,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 261.018,00 €
(prostředky ERDF)
Nationale Kofinanzierung /
Národní spolufinancování 46,062,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 46 062,00 €
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regionální rozvoj

LPI (CZ)

Anwendung der
Personalkostenpauschale / . .
Uplatnění paušálu na 
personální náklady

PP2 (CZ)

nein / ne

PP3 (DE) PP4 (DE)

nein/ne nein/ne

Gesamt / Celkem

Personalkosten / Personální 
náklady 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €

Buro- und
Verwaltungsausgaben /
Kancelářské a administrativní 
výdaje

0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €

Reise- und
Unterbringungskosten /
Náklady na cestování a 
ubytování

131,400,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 131 400,00 €

Kosten fůr externe Expertise 
und Dienstleistungen /
Náklady na externí odborné 
poradenství a na služby

122.360,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 122.360,00 €

Ausrůstungskosten / Výdaje na 
vybavení 53.320,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 53.320,00 €

Anschaffung und Miete von
Immobilien sowie Baukosten /
Pořízení a pronájem 
nemovitostí a stavební práce

0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €

Gesamtbudget / Celkové 
způsobilé výdaje

307.080,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 307.080,00 €

Nettoeinnahmen / Čisté příjmy 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €

Gesamtes fórderfáhiges
Budget / Celkový způsobilý 
rozpočet

307.080,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 307 080,00 €

Finanzierungsplan / Finanční plán

LP1 (CZ) PP2 (CZ) PP3 (DE) PP4 (DE) Gesamt/Celkem

Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) /
Prostředky Cíle EŮS 
(prostředky ERDF)

261.018,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 261.018,00 €

Nationale Kofinanzierung /
Národní spolufinancování 46,062,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 46 062,00 €
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Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / RozhodnutiMonitorovacího výboru k projektu 263 Europaischer Fonds fur
regionale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

• Davon offentliche
Finanzierungsbeitráge
/ Z toho financování z 46.062,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00€ 46.062,00 €
veřejných zdrojů

• Davon private
Finanzierungsbeitráge
/ Z toho financování ze 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
soukromých zdrojů

Gesamtes fórderfáhiges
Budget / Celkový způsobilý 307.080,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00€ 307.080,00 €
rozpočet
Fórdersatz / Dotační sazba 85,00 % 0,00 % 0,00 % 0,00 %

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financování prostředků partnera LP1 (CZ)
Krajské ředitelství policie Plzeňského kraje Bundesmittel / Státní rozpočet 46.062,00 €

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financování prostředků partnera PP2 (CZ)
Krajské ředitelství policie Karlovarského kraje 0,00 €
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• Davon offentliche 
Finanzierungsbeitráge 
/ Z toho financování z 
veřejných zdrojů

• Davon private
Finanzierungsbeitráge 
/ Z toho financování ze 
soukromých zdrojů

Gesamtes fórderfáhiges 
Budget / Celkový způsobilý 
rozpočet

Fórdersatz / Dotační sazba

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnuti Monitorovacího výboru k projektu 263

46.062,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €

0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €

307.080,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €

85,00 % 0,00 % 0,00 % 0,00 %

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financování prostředků partnera LP1 (CZ)

Krajské ředitelství policie Plzeňského kraje Bundesmittel / Státní rozpočet 46.062,00 €

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financování prostředků partnera PP2 (CZ)

Krajské ředitelství policie Karlovarského kraje 0,00 €

Europáische Union 
Evropská unie 

Europaischer Fonds fur 
regionale Entwicklung 

Evropský fond pro 
regionální rozvoj

46.062,00 €

0,00 €

307.080,00 €
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ZIEL ETZ Europáische Union
Evropská unie

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 263 Europáischer Fonds fiir
regíonale Entwicklung
Evropský fond pro
regionální rozvoj

II. Entscheidung / Rozhodnutí
Entscheidung in dem 13. UV des Begleitausschusses am 30.07.2021 /
Rozhodnuti MV v rámci 13. oběžné procedury dne 30 07.2021: Eingeplant/ Naplánován -Ánderungsvorlage BA Nr. 001-LP1 / Předložení změn MV £. 001-LP1

Fínanzierungsplan / Finanční plán
LP1 (CZ) PP2(CZ) PP3(DE) PP4(DE) Gesamt / Celkem

Ziel ETZ Mittel (EFRE-Mittel) /
Prostředky Cíle EÚS 261.018,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 261.018,00 €
(prostředky ERDF)
Nationale Kofinanzierung/
Národní spolufinancování 46.062,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 46.062,00 €

• Davon offentliche
Finanzierungsbeitráge
/ Z toho financování z 46.062,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 46.062,00 €
veřejných zdrojů

• Davon private
Finanzierungsbeitráge
/ Z toho financování ze 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €
soukromých zdrojů

Gesamtes fórderfáhiges
Budget / Celkový způsobilý 307 080,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 307 080,00 €
rozpočet
Fordersatz / Dotační sazba 85,00 % 0,00 % 0,00% 0,00% .

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners /Zdroje financování prostředků partnera LP1 (CZ)
Krajské ředitelství policie Plzeňského kraje Bundesmittel / Státní rozpočet 46.062,00 €

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financování prostředků partnera PP2 (CZ)
Krajské ředitelství policie Karlovarského kraje 0,00 €
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ZIEL ETZ

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 263

Europáische Union 
Evropská unie

Europáischer Fonds fiir 
regíonale Entwicklung 

Evropský fond pro 
regionální rozvoj

II. Entscheidung / Rozhodnutí

Entscheidung in dem 13. UV des Begleitausschusses am 30.07.2021 / 
Rozhodnuti MV v rámci 13. oběžné procedury dne 30 07.2021:

Eingeplant/ Naplánován -Ánderungsvorlage BA Nr. 001-LP1 / Předložení změn MV £. 001-LP1

Fínanzierungsplan / Finanční plán

LP1 (CZ) PP2(CZ) PP3(DE) PP4(DE) Gesamt / Celkem

Ziel ETZ M ittel (EFRE-M ittel) /
Prostředky Cíle EÚS 
(prostředky ERDF)

261.018,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 261.018,00 €

Nationale Kofinanzierung/
Národní spolufinancování

46.062,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 46.062,00 €

• Davon offentliche 
Finanzierungsbeitráge 
/ Z toho financování z 
veřejných zdrojů

46.062,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 46.062,00 €

• Davon private
Finanzierungsbeitráge 
/ Z toho financování ze 
soukromých zdrojů

0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 €

Gesamtes fórderfáhiges
Budget / Celkový způsobilý 
rozpočet

307 080,00 € 0,00 € 0,00 € 0,00 € 307 080,00 €

Fordersatz / Dotační sazba 85,00 % 0,00 % 0,00% 0,00% .

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financování prostředků partnera LP1 (CZ)

Krajské ředitelství policie Plzeňského kraje Bundesm ittel / Státní rozpočet 46.062,00 €

Finanzierungsquellen der Partnermittel des Partners / Zdroje financování prostředků partnera PP2 (CZ)

Krajské ředitelství policie Karlovarského kraje 0,00 €
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EuropSflsche unionZIEL ETZ Evropská unie
Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 263 EuropSIscher Fonds fur

regionale Entwicklung
Evropsky fond pro
regionální rozvoj

Entscheidung in der 9. Sitzung des Begleitausschusses am 05.06.2019 /
Rozhodnutí MV na 9. zasedání dne 05.06.2019:

Eingeplant mit Auflage und Vorbehalt / Naplánován s podmínkou a s výhradou
Vorbehalt/Výhrada:

Vorbehalt / Výhrada Die Kúrzung der Kostenpositionen ist entsprechend der beigefúgten Tabelle vor der 1.
Stufe der Mittelbindung vorzunehmen. /

• Krácení položek rozpočtu musí být provedeno dle přiložené tabulky před uzavřením
1 .stupně navázání prostředků.
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ZIEL ETZ

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 263

EuropSflsche union 
Evropská unie

EuropSIscher Fonds fur 
regionale Entwicklung 

Evropsky fond pro 
regionální rozvoj

Entscheidung in der 9. Sitzung des Begleitausschusses am 05.06.2019 / 
Rozhodnutí MV na 9. zasedání dne 05.06.2019:

Eingeplant mit Auflage und Vorbehalt / Naplánován s podmínkou a s výhradou 

Vorbehalt/ Výhrada:

Vorbehalt / Výhrada Die Kúrzung der Kostenpositionen ist entsprechend der beigefúgten Tabelle vor der 1. 
Stufe der Mittelbindung vorzunehmen. /

• Krácení položek rozpočtu musí být provedeno dle přiložené tabulky před uzavřením 
1 .stupně navázání prostředků.
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Europáische unionZIEL ETZ Evropská unie
*£-■*«* « Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 263 Europáischer Fonds fůr

regionale Entwicklung
■s- CÍL EÚS Evropský fond pro

regionální rozvoj

Entscheidung in der 9. Sitzung des Begleitausschusses am 05.06.2019 /
Rozhodnutí MV na 9. zasedání dne 05.06.2019:

Eingeplant mit Auflage und Vorbehalt / Naplánován s podmínkou a s výhradou
Auflage / Podmínka:

• Die angeschafften Ausrustungsgegenstande sind auch uber das Projektende hinaus
dauerhaftfůrgrenzuberschreitende Ubungen zu nutzen.

• Das Gemeinsame Zentrum der deutsch-tschechischen Polizei- und Zollzusammenarbeit
istwahrend der Projektumsetzungeinzubeziehen.

• Die Projektpartner sind verpflichtet. im Laufe der Projektumsetzung dem
Begleitausschuss uber die Umsetzung des Projektes zu berichten. /

• Pořízené vybavení je nutné dlouhodobě využívat pro přeshraniční cvičení také po
Erláuterungen /Vysvětlivky ukončení projektu.•

Během realizace projektu je nutno do projektu zapojit Společné centrum
česko-německé policejní a celní spolupráce.

• Partneři projektu musí během realizace projektu podat Monitorovacímu výboru zprávu
o realizaci projektu.

Entscheidung in dem 13. UV des Begleitausschusses am 30.07.2021/
Rozhodnutí MV v rámci 13. oběžné procedury dne 30.07.2021:

Anhand derÁnderungsvorlage BA Nr. 001-LP1 wurde die Projektlaufzeit geandert:
01.08.2019-31.12.2022/

Na základě Předložení změn MV č. 001-LP1 byla změněna doba realizace projektu:
01.08.2019-31.12.2022
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■ s - C ÍL  E Ú S

Entscheidung des Begleitausschusses zum Projekt / Rozhodnutí Monitorovacího výboru k projektu 263

E u ro p á is c h e  u n io n  
E v ro p s k á  u n ie

E u ro p á is c h e r F o n d s  fů r  
re g io n a le  E n tw ic k lu n g  

E v ro p s k ý  fo n d  p ro  
re g io n á ln í ro z v o j

E n ts c h e id u n g  in  d e r 9 . S itz u n g  d e s  B e g le ita u s s c h u s s e s  a m  0 5 .0 6 .2 0 1 9  / 
R o z h o d n u tí M V  n a  9 . z a s e d á n í d n e  0 5 .0 6 .2 0 1 9 :

Eingeplant mit Auflage und Vorbehalt / Naplánován s podmínkou a s výhradou 

Auflage / Podmínka:

E rlá u te ru n g e n  /  V y s v ě tliv k y

• Die angeschafften Ausrustungsgegenstande sind auch uber das Projektende hinaus 
dauerhaftfůrgrenzuberschreitende Ubungen zu nutzen.

• Das Gemeinsame Zentrum der deutsch-tschechischen Polizei- und Zollzusammenarbeit 
istwahrend der Projektumsetzungeinzubeziehen.

• Die Projektpartner sind verpflichtet. im Laufe der Projektumsetzung dem 
Begleitausschuss uber die Umsetzung des Projektes zu berichten. /

• Pořízené vybavení je nutné dlouhodobě využívat pro přeshraniční cvičení také po 
ukončení projektu.

• Během realizace projektu je nutno do projektu zapojit Společné centrum 
česko-německé policejní a celní spolupráce.

• Partneři projektu musí během realizace projektu podat Monitorovacímu výboru zprávu 
o realizaci projektu.

E n ts c h e id u n g  in  d e m  1 3 . U V  d e s  B e g le ita u s s c h u s s e s a m  3 0 .0 7 .2 0 2 1 /

R o z h o d n u tí M V  v  rá m c i 1 3 . o b ě ž n é  p ro c e d u ry  d n e  3 0 .0 7 .2 0 2 1 :

Anhand derÁnderungsvorlage BA Nr. 001-LP1 wurde die Projektlaufzeit geandert:
01.08.2019-31.12.2022/

Na základě Předložení změn MV č. 001-LP1 byla změněna doba realizace projektu:
01.08.2019-31.12.2022
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Program přeshraniční spolupráce Harmonogram předkládání monitorovacích zpráv a žádostí o platbu Příloha 6. 5
Česká republika - Svobodný stát Bavorsko
Cíl EÚS 2014-2020

Zeitplan Nr / Harmonogram číslo 2.

Projektname / Název projektu Rozšiřování odborných znalostí a vzájemné spolupráce policistů/ Erweiterung der Fachkenntnisse und der gegenseitigen Zusammenarbeit der
Polizeifachkráfte

Projektnummer / Číslo projektu 263
LPI Krajské ředitelství policie Plzeňského kraje CZ
PP2 0 auswáhlen / vybrat
Zustimmung zum Beginn der Projektdurchfuhrung ab i Souhlas se zahájením reallzaoe projektu od 29.3.2019
Projektbeginn / Začátek realizace projektu: 1.8.2019
Projektende / Konec realizace projektu: 31.12.2022

Beríchtszeitraum / Monitorovací obdob! Termín der Berichtslegung
Bertchtstyp / Typ zprávy fur CZ / Termín předložení Anmerkung / Poznámka

Reihenfolge / Pořadí Beginn 1 Počátek Ende / Konec zprávy pro ČR

1. 29.3.2019 31.7.2020 laufend / průběžná 30.8.2020
2. 1.8.2020 31.7.2021 laufend / průběžná 30.8.2021
3. 1.8.2021 31.1.2022 laufend / průběžná 2.3.2022
4. 1.2.2022 31.12.2022 abschlieftend / závěrečná 1.3.2023

Name / Název Datum /Dne Vor- und Nachname / Unterschnft / Podpis
Ausgearbeitet von /
Vypracoval
jAusgabenprufende Centrum pro regionální

rozvoj České republiky 9‘LP / Kontrolor /
VP)

Fur den Laadpartner
bestatigt von/ Za Krajské ředitelství
vedoucího partnera policie 6 • f. £021
potvrdil Plzeňského kraje




